C ~ DELIVERY NOTE

Via dei Ciclamini 4

70028 Modugno (Barf)
ltaly IT

\(® NTZ Nederland BV. Delivery No. : 17310981
Sydneystraat 37 Delivery Date + 11/10/2025
3047 BP Rotterdam Sales order no. 117211342
Netherlands Your reference : 550004308401
Tel -010-2383818 Delivery method : ExWorks
Lieferantennummer: 91017520 Payment method  : 60 days nett

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri

Quantity item Code

Description

2400.000 2517207213 DCT300 CAP Suction Filter K3 CH

KUEHNE+NAGEL srl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: Zq&p

Quantita effettiva
Tipo Imballaggio:

Quantita tmballi;
Conformita alle schede d'imgbatlo: @ @

[s;rt:aco ntr.t%;v lL‘M \I;S

Index Letter: D

80 4ot 561
S USRI VAN

[ BILLING ADDRESY 121
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
ltaly ltaly

70026 Modugno '(Bap;)Rl

Total ordered Unit

pes

COMMENTSY

3 i £
N ederland BV
Syénaystraat 37, 3047 BP Rotterdam

1= =5 l-1uza030la

NTZ Nederland VAT Number; NLO08284544801



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-011229 vom 06.11.2025

seit Gber

59

RENIEI

pedition

Ludwigsburg, 11.11.2025
Seite 1 von 1

25-011229

4 Absender f Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

NTZ NEDERLAND BV ) ) i .

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, noncbstantiouteclause
Sydneystraat 37 gentgiligen. Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
3044 ROTTERDAM ObereinkommensiberdenBeforderungsvertragim  transpert intemational des marchandises par
NIEDERLANDE intem. Strafiengtterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfihrer f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zeit I Temps
Datum/Date 14.11.2025

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Oit/ Lieu Rotterdam
Land/Pays  Niederlande Zeit/ Temps
Datum/Date  10,11.2025 08:00 bis 15.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transporteurs successifs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer f
Réserves et observations des transporteurs

9Pos 10 Zeichen/Nr. Anzahl der LM

12 At der Verpackung

Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

NL-3044 Rotterdam

Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature da la marchandise Poids, kg cbm
1 17310979 1 COLLI Getriebeteile 2.600 73,58
2 17310978 2 coLu
3 17310981 1 COLLI
4 17310980 1 coLu
5 17310977 3 coLu
6 17310882 1 COLLI
Summe:
Totat 9,00 coLLI 2.600,00
18 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription o affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
WO-Auftrag, AG=Son2
19 riliches Kerrmateon Nt Uberrlahmebesfatl_gung dfas Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kiz vollstéandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger {ibernommen. Die Ladungs ‘cherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben du :
29 Banutzter Grenzibergang KU
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. o

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

e
Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers 1
Signature et timbre du Iransporteur

LS &

mﬂa‘ngers

e destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzér.

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto; 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN:: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFF604



